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POROZUMIENIE

miedzy Ministrem Pracy i Polityki Spotecznej Rzeczypospolitej Polskiej a Ministrem Pracy i Spraw Socjalnych
Republiki Czeskiej w sprawie wyptaty swiadczen oraz przeprowadzania kontroli administracyjnej i lekarskiej,

sporzadzone w Pradze dnia 10 grudnia 2002 r.

POROZUMIENIE

miedzy Ministrem Pracy i Polityki Spotecznej Rzeczy-
pospolitej Polskiej a Ministrem Pracy i Spraw Socjal-
nych Republiki Czeskiej w sprawie wyptaty swiad-
czen oraz przeprowadzania kontroli administracyjnej
i lekarskiej

Na podstawie artykutu 6 ustep 2 Umowy pomiedzy
Rzeczgpospolita Polskg i Republikag Czechostowacka
0 ubezpieczeniu spotecznym oraz artykutu 5 ustep 4
Umowy pomiedzy Rzeczgpospolita Polska i Republika
Czechostowacka o wspodtpracy w dziedzinie polityki
i administracji spotecznej, podpisanych w Warszawie
dnia 5 kwietnia 1948 r., wtasciwe wtadze administracyj-
ne Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Czeskiej, repre-
zentowane

ze strony polskiej przez:

— Ministra Pracy i Polityki Spotecznej,

ze strony czeskiej przez:

— Ministra Pracy i Spraw Socjalnych,

uzgodnity, co nastepuje:

§ 1. 1. Emerytury, renty z tytutu niezdolnosci do
pracy, renty rodzinne, dodatki do emerytur i rent oraz
zasitki pogrzebowe i ekwiwalenty pieniezne za deputa-
ty weglowe — po stronie polskiej;

oraz emerytury, petne renty inwalidzkie, czeSciowe
renty inwalidzkie, renty dla wdow, wdowcoéw i sierot,
dodatki za bezradno$é — po stronie czeskiej;

zwane dalej ,$wiadczeniami”, przystugujace na pod-
stawie przepisow prawnych polskich i czeskich, a takze
postanowien Umowy pomiedzy Rzeczgpospolita Pol-
ska i Republika Czechostowacka o ubezpieczeniu spo-
tecznym oraz Umowy pomiedzy Rzeczgpospolitg Pol-
ska i Republikg Czechostowackag o wspotpracy w dzie-
dzinie polityki i administracji spotecznej, podpisanych
w Warszawie dnia 5 kwietnia 1948 r., przekazywane be-
da przez wtasciwe instytucje bezposrednio osobom
uprawnionym zamieszkatym na terytorium drugiego
Panstwa, za posrednictwem poczty.

2. Instytucjami wtasciwymi do wyptaty swiadczen
sa:

— ze strony polskiej:
Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego —

Oddziat Regionalny w Nowym Saczu (Pokladna
zemeédélského socialniho pojisténi — Oblastni po-

UJEDNANI

mezi ministrem prace a socialni politiky Polské
republiky a ministrem prace a socialnich véci Ceské
republiky o vyplaté davek a provadéni
administrativni a lIékaiské kontroly

Na zakladé ¢lanku 6 odstavce 2 Umluvy mezi repu-
blikou Polskou a republikou Ceskoslovenskou o so-
cialnim pojisténi a ¢lanku 5 odstavce 4 Umluvy mezi
republikou Polskou a republikou Ceskoslovenskou
o spolupréci na poli socialni politiky a spravy, které by-
ly podepsany ve Var$avé dne 5. dubna 1948, pfislusné
spravni organy Polské republiky a Ceské republiky za-
stoupené

na polské strané

— ministrem prace a socialni politiky,
na ceské strané

— ministrem prace a socialnich vici,

se dohodly takto:

§ 1. 1. Starobni dudchody, diichody z titulu pracovni
neschopnosti, dlchody rodinné, pfidavky ke sta-
robnim a invalidnim dichodim, pohiebné a penézité
ekvivalenty za uhelné deputaty — na polské strang;

a dichody starobni, pIné invalidni dichody, ¢astecné in-
validni dichody, dichody vdovské, vdovecké a sirotdi,
zvys$eni dichodu pro bezmocnost — na ¢eské strang;

dale jen ,davky” nalezejici podle polskych a ¢eskych
pravnich predpist a také podle ustanoveni Umluvy
mezi republikou Polskou a republikou Ceskosloven-
skou o socialnim pojisténi a Umluvy mezi republikou
Polskou a republikou Ceskoslovenskou o spolupraci na
poli socidlni politiky a spravy, které byly podepsany ve
Varsavé dne 5. dubna 1948, budou poukazovany
prislusnymi institucemi pfimo opravnénym osobam
bydlicim na uUzemi druhého statu prostfednictvim
posty.

2. Institucemi prislusnymi k vyplaté davek jsou:

— na polské strané:

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego —
Oddziat Regionalny w Nowym Saczu (Pokladna
zemeédélského socialniho pojisténi — Oblastni po-
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bocka Nowy Sgcz) — jesli chodzi o $swiadczenia
z ubezpieczenia spotecznego rolnikéw,

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych — Oddziat w No-
wym Saczu (Urad socidlniho pojisténi — pobocka
Nowy Sacz) — jesli chodzi o pozostate swiadcze-
nia,

— ze strony czeskiej:

Ceska sprava socialniho zabezpe&eni v Praze (Cze-
ski Zarzad Zabezpieczenia Socjalnego w Pradze).

3. Instytucje wtasciwe do wyptaty swiadczeh obu
Panstw wywigzujg sie ze swych zobowigzan, doty-
czacych wyptaty swiadczen, w terminach miesiecz-
nych, najpozniej do dnia 10 kazdego miesigca, za dany
miesiac.

4. Transfer swiadczeh do drugiego Panstwa doko-
nywany bedzie w walucie narodowej Panstwa zobo-
wigzanego do wyptaty swiadczen lub w innej walucie
wymienialne;j.

5. Swiadczenia wyptacane beda osobom upraw-
nionym w walucie narodowej Panstwa, na ktérego te-
rytorium mieszka swiadczeniobiorca.

8§ 2. Koszty zwigzane z przekazywaniem naleznosci
i wyptata Swiadczeh pokrywa instytucja wtasciwa do
wyptaty swiadczen.

§ 3. 1. Instytucje wtasciwe do wyptaty swiadczen
beda corocznie, najpdzniej do 31 marca danego roku,
przekazywaé¢ sobie wzajemnie informacje o $wiad-
czeniach wyptaconych osobom zamieszkatym na te-
rytorium drugiego Panstwa, za poprzedni rok kalen-
darzowy.

2. Informacje te powinny zawieraé¢ dane o liczbie
0s6b uprawnionych oraz o tagcznej kwocie wyptat z po-
dziatem na rodzaje $wiadczen.

§ 4. Swiadczenia pieniezne z ubezpieczenia spo-
tecznego w razie choroby i macierzyhstwa beda wypta-
cane bezposrednio osobom uprawnionym.

§ 5. 1. Na wniosek instytucji wtasciwej do wyptaty
Swiadczen instytucja miejsca zamieszkania $wiadcze-
niobiorcy dokonuje kontroli administracyjnej i lekar-
skiej $wiadczeniobiorcy.

Koszty zwigzane z kontrolg administracyjng i lekarska
nie podlegajg wzajemnemu rozliczaniu.

2. Do wniosku o przeprowadzenie kontroli lekar-
skiej dotgczone beda ewentualne wyniki poprzednich
badan lekarskich oraz wskazania, jakie powinny by¢
przeprowadzone badania specjalistyczne.

3. Wyniki kontrolnych badan lekarskich przepro-
wadzonych na wniosek instytucji wtasciwej do wy-
ptaty swiadczen przez instytucje miejsca zamieszka-

bocka Nowy Sacz), pokud se jedna o davky ze so-
cialniho pojisténi zemédélcl,

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych — Oddziat w No-
wym Saczu (Urad socialniho pojisténi — pobocka
Nowy Sacz), pokud se jedna o ostatni davky,

— na cCeské strané:

Ceska sprava socialniho zabezpeéeni v Praze (Cze-
ski Zarzad Zabezpieczenia Socjalnego w Pradze).

3. Instituce obou statu prislusné k vyplaté davek se
zprost'uji svych zavazk( tykajicich se vyplaty davek
v mésicnich lhatach, nejpozdéji do 10. dne kazdého
mésice za dany mésic.

4. Prevod davek do druhého statu se bude usku-
te¢novat v narodni méné statu, ktery je povinen davky
vyplacet, nebo v jiné sménitelné méné.

5. Davky budou opravnénym osobam vyplaceny
v narodni méné statu, na jehoz uzemi bydli prijemce
davek.

§ 2. Naklady spojené s prevodem plateb a vyplatou
davek nese instituce prislusna k jejich vyplaté.

§ 3. 1. Instituce pfrislusné k vyplaté davek si budou
kazdoro¢né, nejpozdéji do 31. bfezna daného roku,
predavat vzajemné informace o davkach vyplacenych
osobam bydlicim na UGUzemi druhého statu za
predchazejici kalendarni rok.

2. Tyto informace musi obsahovat udaje o poctu
opravnénych osob a o celkové vyplacené castce
s rozdélenim podle druhu davek.

§ 4. Penézité davky socialniho pojisténi v pripadé
nemoci a materstvi budou vyplaceny pfimo
opravnénym osobam.

&8 b5.1.Na zadost instituce pfrislusné k vyplaté
davek provede instituce v misté bydlisté prijemce
davek administrativni a lékarskou kontrolu pfijemce
davek.

Naklady spojené s administrativni a Iékarskou kontro-
lou nepodléhaji vzajemnému vyuctovani.

2. K Zadosti o provedeni lékarské kontroly budou
pripojeny eventualni vysledky predchozich Iékarskych
vySetieni a pokyny, jaka specialni vySetfeni maji
byt provedena.

3.Vysledky kontrolnich Iékarskych vysSetreni prove-
denych na zadost instituce prislusné k vyplaté davek
instituci v misté bydlisté prijemce davek a kontrolnich
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nia swiadczeniobiorcy oraz kontrolnych badan lekar-
skich przeprowadzonych z wtasnej inicjatywy przez
instytucje wtasciwg do wyptaty $wiadczeh w Pan-
stwie, na ktérego terytorium mieszka swiadczenio-
biorca, beda przekazywane instytucji wtasciwej dru-
giego Panstwa.

8§ 6. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych i Kasa Rolni-
czego Ubezpieczenia Spotecznego po stronie polskiej
oraz Ceska sprava socialniho zabezpeceni (Czeski Za-
rzad Zabezpieczenia Spotecznego) po stronie czeskiej
moga wspodlnie ustalaé szczegdtowe zasady stosowa-
nia postanowien niniejszego porozumienia.

8 7. 1. Porozumienie niniejsze wchodzi w zycie
z dniem 1 stycznia 2003 r.

2. Z dniem wejscia w zycie niniejszego porozumie-
nia w odniesieniu do Rzeczypospolitej Polskiej i Repu-
bliki Czeskiej traci moc Porozumienie w sprawie wy-
ptaty swiadczen oraz przeprowadzania kontroli admi-
nistracyjnej i lekarskiej, sporzadzone w Pradze dnia
21 pazdziernika 1970 r.

Sporzadzono w Pradze dnia 10 grudnia 2002 r.
w dwdch oryginalnych egzemplarzach, kazdy w jezyku
polskim i czeskim, przy czym oba teksty maja jednako-
wa moc obowigzujaca.
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W imieniu Ministra Pracy
i Spraw Socjalnych
Republiki Czeskiej

W imieniu Ministra Pracy
i Polityki Spotecznej
Rzeczypospolitej Polskiej

Iékarskych vysSetreni provedenych z vlastni iniciativy
instituci prislusnou k vyplaté davek ve staté, na jehoz
uzemi bydli pfijemce davek, budou predany prislusné
instituci druhého statu.

§ 6. Zaktad Ubezpieczenn Spotecznych (Ufad so-
cidlniho pojisténi) a Kasa Rolniczego Ubezpieczenia
Spotecznego (Pokladna zemédélského socialniho po-
jisténi) na polské strané a Ceska sprava socialniho za-
bezpeceni na ¢eské strané mohou spolecné stanovit
podrobné zasady aplikace ustanoveni tohoto ujednani.

§ 7. 1. Toto ujedndni vstoupi v platnost dne 1. ledna
2003.

2. Datem vstupu tohoto ujednani v platnost
pozbyva ve vztahu mezi Polskou republikou a Ceskou
republikou platnost Dohoda o vyplaté davek
a provadéni administrativni a |ékarské kontroly, sjed-
nana v Praze dne 21. fijna 1970.

Dano v Praze dne 10.12.2002 ve dvou puvodnich
vyhotovenich, kazdé v jazyce polském a ceském,
pricemz obé znéni maji stejnou platnost.
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Za ministra prace a
socialnich veci
Ceské republiky

Za ministra prace
a socidlni politiky
Polské republiky
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 4 lutego 2003 .

w sprawie zatwierdzenia Porozumienia miedzy Ministrem Pracy i Polityki Spotecznej Rzeczypospolitej Polskiej
a Ministrem Pracy i Spraw Socjalnych Republiki Czeskiej w sprawie wyptaty swiadczen oraz
przeprowadzania kontroli administracyjnej i lekarskiej, sporzadzonego w Pradze dnia 10 grudnia 2002 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze na pod-
stawie art. 6 ust. 3 w zwigzku z art. 13 ust. 1 ustawy
z dnia 14 kwietnia 2000 r. o umowach miedzynarodo-
wych (Dz. U. Nr 39, poz. 443 oraz z 2002 r. Nr 216,
poz. 1824) Rada Ministrow Rzeczypospolitej Polskiej
udzielita w dniu 8 pazdziernika 2002 r. zgody na podpi-
sanie Porozumienia miedzy Ministrem Pracy i Polityki
Spotecznej Rzeczypospolitej Polskiej a Ministrem Pra-
cy i Spraw Socjalnych Republiki Czeskiej w sprawie
wyptaty swiadczenh oraz przeprowadzania kontroli ad-

ministracyjnej i lekarskiej. Porozumienie zostato spo-
rzgdzone w Pradze dnia 10 grudnia 2002 r.

Zgodnie z 8 7 ust. 1 porozumienia weszto ono w zy-
cie w dniu 1 stycznia 2003 r.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Cimoszewicz



